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Bolixaiickas mKoJia MHOCTPaHHBIX SI3BIKOB
I[3us U B nnue mupexropa Illu Ilyiiu,
IEUCTBYIOLIETO Ha OCHOBAaHMM YcCTaBa C
OJJHOM CTOPOHBI, YUpexACHUE 00pa30BaHU
«[Jomonkass rocynapcTBeHHass T'UMHA3US
Nel nmenu ®@pannrcka CKOPUHEBD, B JIHIIE
mupexTopa  Cpemianbl  BamoukuHOH,
JNEUCTBYIOIEd Ha OCHOBaHMM YCTaBa, C
OpYyrod  CTOPOHBLL, M  YYpPEXKJACHHUE
o0pa3oBaHuUs «ITonmonkmit
TOCYJJapCTBEHHBI YHUBEPCUTET», B JIHIE
pexTopa JAmutpus JIa3oBckoro,
JEUCTBYIOIErO Ha OCHOBAHMU YcCTaBa, ¢
TpETbe  CTOPOHBI, B  JaJIbHEHIIEM
umenyemrie  «CTOPOHDBIy», 3axmounin
HacTosIee COIVIalIeHUe 0
HIDKECIIEIYIOIIEM:

COOPERATION
AGREEMENT
between

Weihai Jingyi School of Foreign
Languages, China

Polotsk State Gymnasia Nol named
after Francisk Skorina, Belarus

and

Polotsk State University, Belarus

«eg » 10 2019 Weihai
CAS» 77 2019 Polotsk
«AE& » 77 2019 Novopolotsk
Weihai  Jingyi School of Foreign

Languages, represented by the Principal,
Shi Shuji, authorized by the Statute, on the
one part, Polotsk State Gymnasia Nol
named after Francisk Skorina, represented
by the Principal Sviatlana Valushkina,
authorized by the Statute on the other part
and Polotsk State University, represented
by Rector Dmitry Lazovski, authorized by
the Statute on the third part hereinafter
referred to as the «KPARTIES» have made
the present contract and agreed to the
following:

1.llpeameT coryiamenust
1.1. CTOpOHBI OCYIIECTBIISIOT U Pa3BUBAIOT
COTpYyIHUYECTBO B cdepe oOpa3oBaHus,

pa3BUTHSA HOBBIX KOMILIEKCHBIX
HarpaBJICHU HayYHO-IIPAaKTUYECKUX
MCCIIEIOBAHMIA, MO/JIEPHU3AIIUN "
JBEPCUPUKAIIH HaIpaBJICHUN

IOJTOTOBKY BBICOKOKBATH(PHUIIMPOBAHHBIX
CIICLMAIUCTOB B CHUCTEME TIOBBILICHMS
KBaJIM(UKAIIMY, Pa3BUTHS aKaJIeMUUYeCKOM
MOOMIIBHOCTH, Pa3BUTHS HHHOBALMOHHBIX
GopM B3aMMOJEHCTBUS M OCYINECTBICHUS

1. Subject of the Agreement

1.1. The Parties undertake and advance the
cooperation in the sphere of education,
development of new integrated lines of
scientific and practical research,
modernization and diversification of
directions of training of high-skilled
specialists in the system of professional
competence upgrading, development of
academic mobility, development of the
innovative forms of interaction and
provision of the integration into the world




MHTErpallii B MUPOBOE 00pa30BaTENLHOE
IPOCTPAHCTBO.

1.2. Hacrosmee Corjamenue Onpeneser
OCHOBHEIE HampaBjieHus Hu (HopMEl co-
TPYJHUYECTBA B Yy4eOHO-IIO3HABATEIILHOM,
HayJIHO-TIPAKTHYECKOH, COUMOKYJILTYPHOH,
KOMMYHUKATUBHOM, UH(GOPMAIIMOHHO-
AQHAJIUTUYECKOM, COIMAIBHO-TPYAOBON M
IPOEKTHOM chepax AesTenbHOCTH CTOPOH.

1.3. KoHKpeTHBIE NIPOEKTHI U MEPOIPUSTHSL
COTPYJHUYECTBA, CPOKM U YCIOBUA UX
peanu3allid  OrOBapUBAIOTCS  JIOIOJIHU-
TENBHO, 0QOPMIIIOTCS B paMKax OTACIIb-
HBIX JIOTOBOPOB, IUIAHOB U COIVIAIICHMI Ha
npuHATHIX CTOpOHAMM YCIIOBHSX.

2. HanpaBJieHHsl COTPYAHHYECTBA

2.1. CTopoHBI HaMepeHb! CIOCOOCTBOBATH
COTPYJHUYECTBY B CJIETYIOLIX
HarnpaBJICHUAX U popMax:

* pa3paboTKa HOBBIX 00pa3oBaTENbHBIX
IPOAYKTOB, peanu3anus o0pa3oBaTeIbHbIX
IPOCKTOB ¥ IPOBEJCHUE COBMECTHBIX
HAYYHO-IPAKTHUECKUX HUCCIECIOBAHUA U
pa3paboToK;

* o0beIuHEHNE yCUIINI o
(GOpPMHUPOBAHUIO  COLIMOKYJIBTYPHOM M
KOMMYHHUKATUBHON KOMITETEHIUH
YYaCTHUKOB 00Pa30BaTEIbHOIO IIPOLECCa;

* mpoBeneHue COBMECTHBIX
IIeJarOrMIeCKUX CEMMHApPOB,
KOH(EpEeHLIMIA, I1e1larOrM4eCKuX
MacCTepCKUX M JPYIUX MEpOIPHUATHH,
HaIIpaBJIEHHBIX Ha IIOBBIIICHHUE
npo¢ecCuOHaIbHOR KOMIIETCHTHOCTH
yUUTEIEH;

* HHUIMMpPOBaHUE, pa3paboTKa U peayu-
3al[Us MHTETPAIlIOHHBIX IPOEKTOB B chepe
YCTOMYMBOIO pPa3BUTHs, 00pa3oBaHUSA U
KYyJBTYPBI, BKJIIOYasl CO3/JaHNE COBMECTHBIX
CTPYKTYp Hay4HO-0Opa3oBaTEIbHOIO U
MHHOBAIIIOHHOTO MPO(UIIs;

* IOArOTOBKA M IyOJuKaius y4eOHOH Ju-
TEPaTyphl, Y4eOHO-METOAMYECKUX I0CO-
oui, CTaTeH, HAy4YHO-METOJMYECKUX
peKoMeHIauMii, B  TOM  YuCIE€ B
MEPUOANYECKUX H3JJaHUSX;

* 00BCIMHEHUE WHTEIUICKTYaJIbHBIX  pe-

education field.

1.2.The current Agreement defines the
basic lines and forms of cooperation in
educational and cognitive, scientific and
practical, social and cultural, information
and analytic spheres, as well as project and
of public activities of the Parties.

1.3.The specific projects and events of
cooperation, the time and terms of their
implementation are to be agreed to
additionally and legalized within the
framework of separate agreements, plans
and contracts on the terms accepted by the
Parties.

2. Directions of cooperation
2.1. The Parties intend to promote coopera-
tion along the following lines and forms:

*development of new educational products,
implementation of educational projects and
execution of joint scientific and practical
research and elaborations;

*integration of effort in moulding
sociocultural and communicative
competence of all the participants in
education process;

*holding of common pedagogical seminars,
conferences, workshops and other events

aimed at  enhancing  professional
competence of teachers;
*initialization, development and

implementation of integration projects in
the sphere of sustainable development,
education and culture, including establish-
ment of the joint scientific-educational and
innovation structures;

*drafting and publication of educational lit-
erature, educational-methodological aids,

articles, scientific-methodological
recommendations including those in
periodicals;

*integration of the intellectual resources for




CYpCOB JUISl Y4YacTUsi B MEXTYHApPOIHBIX
IpPOCKTaX, MporpamMMax, KOHKypcax ¥
MPEJMETHBIX OJIMMITHA/IAX;

* 00MEH pe3yiapTaTaMd IPOBOAMMBIX Ha-

YYHO-IPAKTHYECKUX YCCIIEI0OBAHMIA,
00pa3oBaTeIbHBIMH, HAaYYHBIMHU H
HUHGOPMAIIMOHHBIMH TEXHOJIOTHSIMH,

B3aMMHOC€ KOHCYJIbTUPOBAHHC,

* mpuBIEYCHUE 00y4JaroImuxcs K
OOIIECTBEHHO HI0JIC3HOMY TPyay,
BOJIOHTEPCKOMY JIBIDKCHHIO,

JKOJIOTMUECKUM U  OJIarOTBOPUTEIHHBIM
KaMIIaHUSM, CIOPTUBHBIM M KYJIBTYpPHO-
00pazoBaTeNbHBIM MEPOTIPUATHSIM,
JESATENBHOCTH 10 COXPAaHEHUIO MUPOBOIO
KYJIbTYPHOTO  Hacjeaus, AKTUBHOMY
YYaCTHIO B IIKOJIBHOM U YHUBEPCUTETCKOM
CaMOyIIpaBJICHUHY, JCTaHI[MOHHBIM
KOHKypcaM ¥ OJIMMIIUAJaMm;

* opraHuzaus KPAaTKOCPOYHBIX
CTOXXUPOBOK YUYHUTENEH, nmpenoaaBaTeneil u
00yJarOIIIXCS;

*pa3BUTHE aKaJIeMUYECKOW MOOWIBHOCTH
IIOCPE/ICTBOM peanu3anu
MEXIyHApOJHBIX IPOrpaMM oOMeHa;
*pazBuTue akageMUYEeCKOid MOOUIBHOCTH
IOCPEJICTBOM pealn3aliil B3aMMHOTO 00-
MEHa NEJArorn4ecKuMM pabOTHUKAMU JUIS
IIPOBEIEHUS MacTep-KJIacCoB, CEMUHAPOB U
TPEHUHIOB o VMHHOBAIlMOHHBIM
00pa3oBaTeIbHBIM TEXHOJOTUAM (B TOM
quciae C  UCIOJB30BaHUEM HWHTEPHET-
pecypcos);

*pa3paboTka W peaqu3anus COBMECTHBIX
00pa3oBaTenbHbIX IporpamMm
aKaJeMUYeCcKoi MOOUILHOCTH;
*ocyiiecBlIeHHE B3aMMHOIO OOMEHa pa3-
paboraHHOll y4eOHO-METOAMUECKOM JIuTe-
paTypoi, OUIAKTUYECKUMH MaTepuajlaMu,
pa3pabOTaHHBIMU KaXIBIM YYPEKICHUEM
o0pa3oBaHUs U IIPEICTaBIISIONIMHI
uHTepec 1 Tpex CTopoH;
*B3aUMOJIEICTBHE 110 CO3JAHMIO DJIEK-
TPOHHBIX OHUOIMOTEK IO pa3IUYHBIM Ha-
IIPaBJICHUSAM COBMECTHOM JIESTEIHLHOCTH,

*oOMeH OIILITOM II0  OpraHu3alliHf
00pa3oBaTeILHOTO MpoIlecca;

*B3aMMOICHCTBHE B oOJracTu
COTPYIHUYECTBA 00 yJaroIIUXCs
(mpoBeieHUE COBMECTHBIX IIOXOHOB U
IIO€3J10K, BHMKTOPHH, COPEBHOBAaHMHA IIO

participation in the international projects,
programs, programmes, contests and
Olympiads;

*exchange of the results of performed
scientific ~ and  practical = research,
educational, scientific and information
technologies, mutual consulting;

*engagement of university and school
students in  socially useful work,
volunteering, ecological and charity
campaigns, sport competitions, cultural and
educational  events, world heritage
programmes, active participation in school
and university self-governing bodies,
distant contests and Olympiads;

*arrangement of short-term probation
training of the school teachers, university
teachers and students;

*development of academic mobility by
means of implementation of the
international exchange programmes;
*development of the academic mobility by
means of realization of the mutual
exchange by pedagogical specialists for
holding master-classes, seminars and
workshops (including those with the use of
the Internet resources);

*co-production and implementation of joint
educational programmes of academic
mobility;

*implementation of the mutual exchange of
elaborated educational and methodological
literature, didactic materials, which are
published by each education establishment
and of interest for the three Parties;

*cooperation in creating electronic libraries
in various directions of common activities;
*exchange of experience in the
organization of educational process;

*interaction in the field of university and
school students’ cooperation (carrying out
common hiking tours and trips, quizzes,
sport competitions, and other cultural and




OTACIBHBIM  BHJAM  CIIOPTA,  HMHBIX
KyJIbTYpPHO-00pa30BaTEbHBIX  MEPONPHs-
TUR).

2.2. Ilepedens HampaBieHuit U (GopMm co-
TPYJAHUYECTBA HE SIBJISCTCS HCUEPILIBAIO-
MM ¥ MOXET pacCIIUpAThCS U JIOIOJ-
HATHCA 110 cornacoBanuio CTOPOH.

3. Obs3aTenbcTBa CTOPOH

3.1. CTopoHbI 00S3yIOTCH:

* OKa3pIBaTh COJIEMCTBHE pealu3aldd CO-
BMECTHBIX IIPOEKTOB M IIPOrpaMM B IIO-
psAnKe, pasmepe U crocobamu, Ipery-
CMOTPCHHBIMU OTAEIBHBIMU JIOTOBOPAMH U
UHBIMA  JJOKyMEHTaMH, IOJIIHACAaHHBIMU
CTOPOHAMU BO HCIIOJIHEHUE HACTOSILIErO
Cornamenus;

* CBOEBPEMEHHO U B IIOJHOM O0BEME BEHI-
IOJHATE IOPUANYECKHE U (aKTUYECKHE
JCUCTBUS, HEOOXOMUMBIE IS pealu3aliiy
COBMECTHBIX ITPOEKTOB;

* oOMeHUBATHCS, ¢ COOIOCHUEM 3aKOHO-
JIaTeJbCTBA, UMEIOUIMMUCS B MX pacrops-
)KEHUH MH()OPMALIMOHHBIMU PECYPCaMU;

* He pasriamathk MHOOPMAIMIO, IIPU3HAH-
Hyr0 CTopoHamMu KOHGUICHIMATIBHOM!;

* cucreMaTHyecku  06CYXKIaTh BOIPOCHL,
CBA3aHHBIC C pealu3aled HanpaBICHUM
COTPYIHUYECTBA;

* paccmatpuBarth IIPOOIEMBI n
paszHorjacus, BO3HHUKAIOUME B MpOLECcCEe
peammsanu  Hacrosmero  CornameHus,
KOHCOJIUAMPOBATh NPUHIMAEMBIE 110 HUM
peieHus.

3.2. Tlonoxenus Hacrosuero CorameHus
HE MOTYT paccMaTpUBaThCS KaK
ymemistomue npaBa CTOpoOH IO caMo-
CTOATEIbHOM  peanu3alid IPOEKTOB U
ACUCTBUH 10 HANpaBIICHUSAM, II€PEYHC-
JICHHBIM B HaCTOSINEM COIJIAIICHUH.

3.3. Bonpocs! ' puHAHCOBOrO 0GecIeueHus
COTpYJHUYECTBA OynyT pemarbes
CTOpOHAMHM  IIyTEM  IIEPErOBOPOB |
HOJIUCAHUEM OTICIBHBIX COrIAEHUIA.

4. 3akII0YHTENbLHbIE MOJ0KEHUS
4.1.Hacrosmee Cornamenue BCTymaeT B
CHIy ¢ MOMeHTa ero nogmucanus Cropo-
HaMH 1 JEHCTBYET 6€CCPOYHO.
4.2.Coramienye MOXeT OBITh H3MEHEHO
WK JIOIIOJIHEHO IIPYM B3aWMHOM COIJIACHUU
Cropon. JlonojHeHus U U3MEHEHUS K Ha-

educational events).

2.2. The list of the lines and forms of
cooperation is not exhaustive and may be
extended and supplemented by mutual
consent of the Parties.

3. Obligations of Parties

3.1. The Parties undertake:

* to render assistance in implementation of
common projects and programmes in the
sequence, amount and manner specified by
separate agreements and other documents,
signed by the Parties so as to execute the
current Agreement;

* to perform legal and factual procedures
required for the implementation of
common projects on timely basis and in
corpore;

* to exchange any adequate information re-
sources in their possession, subject to the
legislation;

*not to disclose any information, which
the Parties recognize to be confidential;

*to discuss the issues associated with the
implementation of the cooperation lines
regularly;

* to reconsider the problems arising in the
course of the current Agreement and take
consorted decisions on the former.

3.2.The provisions of the present
Agreement may not be viewed as
infringing on the rights of the Parties in
respect of independent implementation of
the projects and actions along the lines
listed in the present agreement.

3.3. The parties carry out issues of financial
maintenance by means of negotiations and
signing separate agreements.

4. Final provisions

4.1.The present Agreement takes effect
from the date of its signature by the Parties
and is effective for the unlimited term.
4.2.The Agreement may be amended or
supplemented on mutual consent of the
Parties. Additions and amendments to the




crosmemy CormameHuio  oQOpMIISIOTCS
IMCEMEHHO B TpPEX HK3eMILIApax U IOAIHU-
ceiBatoTCA CTOpOHAMH.

4.3 . Kaxnas n3 CTOpoH MMeeT IIpaBo Ipe-
KpaTuTh evicrBue Hacrosero Coraie-
HUS IIyTeM I[HCBMEHHOIO YBEIOMIICHUA
uneix Cropon. /[letictBue Cornamenus B
5TOM CJly4yae MPEeKpaIlaeTcs 1Mo UCTEYCHUU
3 MecsIeB ¢ MOMEHTA IMONYYEHUs APYTUMU
CTopoHaMM TaKOro yBeIOMIICHH.

present Agreement are executed in writing
in three counterparts and signed by the
Parties.

4.3.Each of the Parties has the right to
terminate the effect of the present
Agreement through the written notice to the
other Party. The effect of the Agreement in
this case terminates upon expiry of 3
months from the receiving date of such
notice by the other Parties.

4.4. IOpuanyeckne agpeca CTopou:

Boiixaiickas K012 HHOCTPAHHBIX A3LIKOB
I3un U

I'yaawkoy Mcr Poyn, paiton Bannen, Boixai,

npoBuHIys [1lansayn, Kurait
ten:+86-631-8980643
E-mail:19703294@qq.com

VYupexnenue oopazosanus «Ilosonxas
rocyaapcreenHasi rumHazust Nel umenn
®panmucka CKOPHUHBD
yin.Kommynuctiaeckas, 13, 211400, r.Ilomomnk
tein.:(8-0214) 46 24 49

daxc (8-0214) 46 78 83

e-mail: psgone.polotsk@gmail.com

Yupexnenue oopazoanus «Ilonouxui
rocyJIapcTBEHHbII YHUBEPCUTET

yi. bnoxuna, 29, 211440 HosomoJionxk,
benapyce

tei: +375 214536340

e-mail: inter.office.psu@gmail.com

4.4. Legal addresses of the Parties:

Weihai Jingyi School of Foreign Languages
Guangzhou East Road,Wendeng

District, Weihai City,Shandong Province,China
tel:+86-631-8980643
E-mail:19703294@qq.com

Polotsk State Gymnasia No 1 named after
Francisk Skorina, Belarus
Kommunisticheskaya Street 13, 211400
Polotsk, Vitebsk Region, Belarus
Ten.:(+375-214) 46 24 49

daxc (+375-214) 46 78 83

-mail: psgone.polotsk@gmail.com

Polotsk State University

29 Blokhin Street, 211440 Novopolotsk,
Belarus

tel: +375 214536340

e-mail: inter.office.psu@gmail.com

4.5. Hopnucu CropoH

Jlupexrop Banxaucxon MIKOITB! HHOCTPAHHBIX
SI3BIKOB A3HH U

ILprpeKTop yqpemmﬁﬂ\g o6pa3013aHmI
«[IOHOHKax _roey,uapCT 3! CfiHas IAMHa3Ns Nel

4.5. Signatures of the Parties

Principal of Weihai Ji 1ngy1 School.of Forelgn
Languages‘, —

P‘rmmpal of Polotsk S te Gymnasm No 1
qhmed after Pranmsk%Z orina, Belarus )
AL Sl )

) \ 3 4
“? 2/

s _\-‘-S‘,‘.M,Vallushkina

Prof D N Lazouski
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